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Disclaimer

Conformément au réglement (CEE, Euratom) n°® 354/83 du Conseil du 1er février 1983
concernant I'ouverture au public des archives historiques de la Communauté économique
européenne et de la Communauté européenne de I'énergie atomique (JO L 43 du 15.2.1983,
p. 1), tel que modifié par le réglement (CE, Euratom) n° 1700/2003 du 22 septembre 2003
(JO L 243 du 27.9.2003, p. 1), ce dossier est ouvert au public. Le cas échéant, les documents
classifies présents dans ce dossier ont été déclassifies conformément a I'article 5 dudit
reglement.

In accordance with Council Regulation (EEC, Euratom) No 354/83 of 1 February 1983
concerning the opening to the public of the historical archives of the European Economic
Community and the European Atomic Energy Community (OJ L 43, 15.2.1983, p. 1), as
amended by Regulation (EC, Euratom) No 1700/2003 of 22 September 2003 (OJ L 243,
27.9.2003, p. 1), this file is open to the public. Where necessary, classified documents in this
file have been declassified in conformity with Article 5 of the aforementioned regulation.

In Ubereinstimmung mit der Verordnung (EWG, Euratom) Nr. 354/83 des Rates vom 1.
Februar 1983 uber die Freigabe der historischen Archive der Europdaischen
Wirtschaftsgemeinschaft und der Europaischen Atomgemeinschaft (ABI. L 43 vom 15.2.1983,
S. 1), geandert durch die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1700/2003 vom 22. September 2003
(ABI. L 243 vom 27.9.2003, S. 1), ist diese Datei der Offentlichkeit zugénglich. Soweit
erforderlich, wurden die Verschlusssachen in dieser Datei in Ubereinstimmung mit Artikel 5
der genannten Verordnung freigegeben.
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; EXPLANATORY MEMORANDUML

: The ReguLat1on wh1ch is the subJect of th1s proposaL is des1gned to 1mpLement ‘
the fisheries regime applicable in 1981 to “Vessels flying the flag of Spain ;r‘
:'and f1sh1ng in the Commun1ty f1sh1ng zone. Th1s reg1me has been agreed with "
the Span1sh Delegation following consultations held in accordance with the
provisions of the Framework Agreement on F1sher1es s1gned by the Commun1ty
'and Spam. B o ) _ ) ;“ "“‘ L | .-;' '
JThat Agreement, whwch has been concLuded by the Commun1ty, has not yet been
rat1f1ed by Spa1n. The Commission has 1nformed the Span1sh DeLegat1on and hereby
,conf1rms that rat1f1cat1on is a cond1t1on for 1mpLementat1on of the f1sher1es
reg1me appL1cabLe to Span1sh vesseLs 1n 1981 ’

Since consuLtat1ons on the reg1me had not f1n1shed by the end of 1980, thev‘
'fCounc1L on 16 December author1zed the extens1on of the Licences of. Span1sh»
\vesseLs unt1L 31 January 1981. After taht date f1sh1ng by these vesseLs in .
_the Community zone was interrupted FoLLow1ng the Council meet1ng on 9-51 ‘
fFebruary, Spa1n requested the restart1ng of consuttat1ons and these ended

on 17 February 1981.. On the foLLow1ng day, the Commission submitted to the ’
Counc1L a proposaL for an 1nter1m ReguLat1on based on Art1cle 103 of the o
Treaty and designed to enable Span1sh vessels to begin aga1n f1sh1ng pend1ng
compLet1on of the usual procedures, that interim Regulat1on exp1res on 31

CoMay 1981.. L .

\__'-" . B . . - 3 . . L . “
.- . . . K -

" The ReguLat1on wh1ch is the subJect of this proposaL shouLd be adopted by the

=Counc1L before” that date to prevent a further 1nterrupt1on. The new
‘ Regulat1on differs from the 1nter1m ReguLat1on in that 1t covers the whoLe ,
- of 1987. Since it is based on Art1cLe 43 of the Treaty 1ts adopt1on 1nvoLves

consultat1on w1th the European ParL1ament

/

- The Counc1L is therefore requested, ‘for the reasons descr1bed above, to adopt
before 31 May 1981, the ReguLat1on annexed hereto, after compLet1on of the

relevant procedures. prov1ded for in the Treaty.



' thereof,

"Proposal for a
COUNCIL REGULATION (EEC)

)

Maying down for 1

987 certain measures for the Conservation

and management of fishery

© resources applicable to vessels flying the flag of Spain

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to the proposal from the Cémmissio_h,
Having regard to the opinion of the
European ParLiament'(1);',‘

s

Whereas a framework Agreement on

and in particular Article 43 .-

i

HAS ADOPTED THIS REGULATION: .

- Artidle 1

The only catches which vessels flying the flag of Spain
are authorized to make during the period 1 January to
. 31 December 1987 in the 200-mile fishing zone of the
Member States covered by Community rules on fisheries -
shall be those set out in Annex I, within the quantirative
“limits “laid down therein and, caught under the .
conditions laid down by this Regulation. ~

v

fisheries was signed by the Community |

and Spain on 15 April 1980 (2)
which  pursuant to Article 12.

-

. thereof, 1is to apply

from its date of signature,

Whereas the Community has‘concLuded

this Agreement under Council Regulation
(EEC) No 3062/80 (3),;- . '

?
7

-

. Whereas the Commﬁniry and Spain have consulted each

other, under the procedure laid down in the Agreement,

on the conditions for fishing by the vessels of each of §

the parties in the fishing zone of the other party during

- Whereas, following the consultations, the Community
delegation 1 . :
Community authorities adopt for that period certain

undertook to . recommend . that the
measures authorizing Spanish vessels to fish in the
fishing zones of the Member States covered by
Community rules on fisheries;

e

thereas_fishing by Spanish vessels in ]
these zones was authorized for January (f) gross tonnage and overall length; -

- from 4 March until 31 May 1981 under .
~ Countcil Regulation (EEC) No 554 (5);

1981 under Council Regulation (EEC) ;
No 3305/80 (4), and for the perijod '

Whereas the catches made under those -
Regulations should be entered against
the gquotas fixed for the whole of
1981 o B

0J No
0J No
0J No
0J No
0J No

D)
(2
(3)
(4)
(5)

c .
C 263, 10.10.1980, p.1
L 322, 30.11.1980, p.3

L.57. " 4.3:1981, p.1

-" (g) engine power;

1

L 344, 19.12.1980, p.33 - -

Article 2
1. Fishing shall be subject to the holding on board of a
licence, issued by the Commission on behalf of the
Community, and to compliance with the conservation
and  supervisory measures  and  other provisions
governing fishing in the zone referred to in Article 1.
a

-2, The number of licences which may be \issued to _.
- . vessels flying the flag of Spain shall be as laid down in .

- point 3 of Annex L.

Article 3

1. When an applicatibn for a licence is submitted tc;
+ the Commission, the following information shall be -
supplied: : ’
" (a) name of the vessel; | .
(b) registration number; _
. ) -
. {c) external identification letters and numbers;
(d) port of registration; o

(€) name and address of the owner or charterer; -

(h) call sign and radio frequéncy;"
(i) inteﬁded method of fishing;

] (/) intended area of fishing; . R -
- (k) spectes inéepded to be fished;

() period for which a licence is requesteds BE



c R ST “",-" B . "" . s - < - »
2. Each licence shall be valid for one vessel only, When - . : 6 A vesseL may hoLd onl.y one
- acveral vessels are taking part in the same fishing * . S e . !.1ceoce .

* operation, each vessel must be in posscsston of a licence
mdu..mnt., thix method of flahmg. . :

3. However, in the case—of the fishing referred to in "
: pcmt 3 (b) and (c) of Annex I, a single licence may be o
+ issued on request for two vessels whose particulars shall

be entered at thL same tme on thc licence. ’ ‘

3 o - . o o
For cach. o"f' the said typcs of .fishing.,thc Spanish =~
authorities shall provide a list of vessels which shall not -

v R . - ST

. exceed i number that fixed in the fast column of point . RN R ‘ R .
*3 of Annex I, spedifying for which vessels a licence or a N I Artxcfe 4 ~ '
o jeant heence s requested and, wlurc .lpproprmtc, thc RO DR o
period of vululuy rcquuud E o o 1 Thc s,<1mers of vcssels holding a hcencc for the
: . S ' o " fisheries mentioned in point 3 (a) of Annex I must
e N M <7 supply the information speiified in the licence to the
4. Paragraphs 1 and 2 5]"311 not apply to licences - ' Commission (hrou;,h a ndlo station in one of the -

referred to in point 3 (d), (¢) and (f) of-Annex I, those - . Munbcr 5““,
licences not being nominative but numbered. o

feo 2l Llcenccs for othet - typcs of fxshmg c)u.cpt tunny

Use of-such Llicences shall be subject o fishing may be invalidated if the Commission does not -
~ to prior notification by the Spanish .- . :;;:‘r‘r': tby the fifth and iOth day of each month

B anthorit:ies of the names '?nd vt?ChnicaL‘ authonan::(:nof g(;::mc?)::::mng bt}l;e L;};ihcsc?nrgzztcgt

. details of the vessels which will actu= - iich vessel and the landings made in cach port durm:,,

. aLLy use the licences during the period - thcpmvmusﬁ”u"gh[ ‘ )

- in'respect of which they have been appL1ed ) T STt
~for the duration of the o C o e '

'» period, the not1f1cat1on procedures and
~other arrangements for cooperation with ;‘
"the Spanish authorities for fac1L1tat1ng
‘the monitoring of fishing by vessels 1 thnS““hsﬂhC“bhﬂleP“*ﬂﬂmd
flying the flag of Spain shaL{-be : : - A
authorized by the Commission, " in 7

) accordance with ~the procedure La1d down thanﬂt’}fa'f,f:ﬁzg,? 2:;:25;2::fﬁ:ﬁ;ﬁgc“(.’ther -
“in Article 32 of Council Regulation (EEC) : o _ _

‘ No 100/76 (1), not Later than 30 Apr1L 1981

‘,‘ . Arm!c 5

5 The sk1ppers of vessel.s hol.d'mg a f Pl . s
‘licence must observe the special-- = . . o I

conditions laid down in Annex II. ~ . = - oot -
These cond1t1ons shaLL form part of the o T e
L1cence. -, v , , A T 2

In the case,of f'nshmg as  referred -~ . 7 = ST o,
to in point 3 (g) of Annex I, only ~ . ‘ I N DR '
points 1 and 2 of those special o : C
conditions must be observed.

T Regulation 100776, 19/1/1976 =~ . - .o
~0J No L 20/1°, 28/1/1976 L

(1) 0J No L 20, 28.1.1976, .2

g g
P ot



,Article 6

1. By-catches ShaLl be perm'xtted ;,l1'th',n the
Limits Laid down.in point 2 of Annex I.

. .
2. Vessels holding a.licence entitling
them to fish. for tunny may not fish any
species other than thunnidae; they may
not have on board any species other
than thunnidae, with the exception of
anchovies intended as live bait,

3. Vessels holding a Licence entitling
them to fish for Ray's bream may not fish
for any other species; they may not

have on board any species other than
Ray's bream. . . ;

Article 7

1. l.i»cnccal tcferred to in point 3 (e} of Annex 1 «hall
be vahd untit 30 June 181, (hose reterrad to v (f)
during the perienl 1 July 10 31 Ovtober 1981

2. Licences referred to in point 3 (b} o \nncx'l shall -
be valid duning the penods 1 to 31 Janutry 1981,
andl]uw:o31[h«nwcr1981

Article 9 -

. The period of validity of the licences
referred to in point 3 (a) of Annex I shall
expire as soon as it has been established that
the quantities lLaid down 1in point 1 of Annex
I have been fished. .

Article 10

1. Licences for vessels which have not complied

with the obligations provided for in this
Regulation may be withdrawn.

* 2. Where a vessel infringes this Regulation

by fishing without a valid licence in the
zone referred to in Article 1 ' and where
that vessel belongs to a shipowner who has
one-or more other vessels to which Licences
have been issued, one of such L1cences

may be withdrawn.

3. Vessels engaging in the type of fishing
referred to in point 3 (3a) of Annex I which
have failed to comply with the obligations
provided for in Regultation (EEC) No 3305/80,
Regulation (EEC) No S54 /81 ar in this
Regulation shall not be granted a Licence

3 No licence shall be valid for the period 1February fcr a period of from four ta twelvemonths from
‘to 3 March 1981. AlL fishing by vessels flying the date when the infringement was commtted

theflagofSpaxn1nthear=are.erredto1nAr-
t1cle1 shall be prohibited during that period.

‘

Article 8

1. Licences issucd pursuant to this Reze lation shall be
valid for a period of at least two montns from the firse
“day of a month to the iast day of a month. Apphicazons
for licences shall be made nor later than 15 days before

. the desired date of commencement of validiry.

2. Tne vahdity of hccm:s may be extended under t.h:
conditioas laid down in paragraph 1.

’

-+ 3, Licences may be cancelled with a view to the issue

of new licences. The cancellanon shall vake etfect on the
first day of the month following the surrcndcr of the
licences to thc Commussion.

T":c new licences shall be issued in accordmce wxr.h
~ paragraph 1.

4, Vessels engaging in the type of fishing
referred to-in points 3(b), (c), (&), (f),
and (g) of Annex I which nave failed to
comply with the obligations provided for

in Regulation (EEC) No '3305/80, Regulation
{EEC) No . 354 /81 or in this Regulation
shatl not be granted a licence for a period
of from two to four months from the date

.when the infringement was committed.

5. No licence shall be issued during the
periods referred to in paragraphs 4 and §
to a vessel belonging to a shipowner who
also owns a vessel whose E1cence has been
u1thdrawn. :

Article 11 .

1. Fishing may fot take plice in a zome within {CES
© sub-areas V1 and VI, sitwaned south of S6? 30° N, east
“of 12 W and north of SU° 30° N, :

2. The tishing referred to in poine 3 (d) of Arnex [ may
not take place east of 1°38° W, . -

. BRI



Article 12

The competent authorities in the Member:

States shall take appropriate measures,:

including the regular inspection of '

vessels, to ensure 1mpLementat1on of - B :

this Regulation. | L -

Article 13

Wwhere an infringement is duly found to have taken
pLace,theMemberStatesshaLL,withoutdeLax, S T
inform the Commission of the name of

2. Licences issued in pursuance of Regulat.on (EEC)

.the vessel concerned and of any aCt1°n ' "No 541/80 shall remain valid under the same
they may have taken. : -~ conditions as licences issued under this Regulition. ~
Art1cLe 14 . L : o
S Article .15

1. ReguLat1on (EEC) No 554/81 is hereby , o : o .
'repeal.ed. , , . This Regulation shall enter into force -of - the day

- - following its ‘publication in the Of/xczal ]ournal of the -
European Communities.

It shall apply from 1 January to 31 December 1981.
- : This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.

Done at - BrusséLs,A;. B

For the Council ‘

. 'I_'he President
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ANNEX I
1. Fishing quotas
iy ICES Quanti
. Species sub-areas (t::“n'ln;:)y ,

Hake : . oo g ' - ! < VI 1.230
' s Lo vl | 4.200

) ' : = 5.070 (1)
Other species taken as by-catches of hake fishing’ o ‘ . Vi 2.460
‘ : - ) vii . 8.400
. bV 190,140

Anchovy i » - VII | 29000 ‘(2)

" Tunny and Ray's bream No limit -

(2). » Catches made by vessels ﬂymg the flag of Spam in the Spamsh fxshmg zone of the Bay of Biscay
~ are to be deducted from this quantity.

(1) There shall be deducted from th1s quota the quantities by wh1ch
total catches of hake in 1980 in ICES division VIII by vessels

authorized to fish under Regutation (EEC) No. 1?19(80 exceed the

quota of 5,733 t. fixed by th1s same ReguLat1on.
2. Pemutted by-catches

3
e . ) g

_—

;I;cr‘_gl: Sp eg;, iaf:g::l as ?ermitted limits of by-catches

Hake =~ | Cod The total by-catches of these species may not exceed 3 %

Haddock by weight of the total catch on board
R Whiting N

Pollack )
Saithe ‘ )
Clupeid fish The total by-catchs of these specnes may not excced S %
Norway lobster by weight of the total catch on board *
Sole - By-catches of these species may not be kept on board )
Plaice . ' '
Herring T

Sardine Horse-mackerel By-catches of this species may not exceed 10 % by weight of the

Other species
(including
invertebrates)

total catch or 10 % by weight of any sample of less than 100 kg
of fish found to be on board in the vessel’s hold after sorting

By-catches of all other species may not be kepf on board




3. Number of licences that may be issued f;)r the various ICES sub-areas and divisions
N . N

ICES sub- Number of Cornplete

FTF ’ fﬁ,sh‘i g - . and - list of
Ype oF Raung ?(;ie\:"lSSIOrl\l heences vessels
(a) Vessels conducting hake fishing . ) G 22: l) —
: R Y (i % ) —_
R , . 587, _
(b) Sardiners (sciners less than 100 GRT) - vill 40 71
(c) Lung-lincr.s_' less than 100 GRT - » VIlIa .10 25
{d) Fishing exclusively with rods from vessels not o
excecding S0 GRT o . . Vil 50 -
(e) Vessels fishing for anchovy as target species Vil - 160 —_
(f) Vessels fishing for anchovy to be used as live | ‘ » : :
baic . - vt - . 120 —
(g) Tunny f;shm& .and ve SSe ‘. s fis hT ng © VI VI, ) No limit ‘
for Ray's bream - ,vm , : \

(M Figure fixed an the basis of a st andard vessel with a brake horscpower of 700 bhp The conver-
sion factors far vessels of another horscpuwcr are as follows:  ~

Horsepower ‘ o ] © Cocfficient

Less than 300 bhp : _—_ , . 057
- ] 300 bhp or more, but less than 400 bhp ) T B 0-76
’ 400 bhp or more, but less than - 500 bhp ' o . - 085
500 bhp or more, but less than 600 bhp . .09
600 bhp or more, but less than 700 bhp - : 096
700 bhp or more, but less than 800 bhp ’ ] 1-00
800 bhp or more, but less than 1 000 bhp. . e 1-07
1 000 bhp or more, but not cxgccdmg 1200 bhp . B ' 111

Over 1200 bhp . c228
Long hm rs other than those spcmﬁcd in 3 (b) ' ) - ., 033

When applymg, these conversion factors to parc;as and ‘trios’ the horscoowcr of the individual
. -vessels’ engines are to be totallcd ~ -




1.

S

L * ANNEX II
Special conditions ‘
The fishing licence must be on board the vessel.

The registration letters and numbers of the licensed vessel must be clearly marked on the bow of the
vessel at both sides and on each side of the superstructure where they can best be seen..

-The letters and numbers shall be painted in a coleur contrasting with that of the hull or

superstructure and shall not be effaced, altetcd covered or othcrwxse obscured.

A logbook must be kept in Wthh the followmg detalls are to be entered aftcr each flshmg
operation: , ,

3.1." the quantity (in kg) of each spedies caught; b . T

- 3.2. the date and the time of the beginning and end of fishing;

3.3. the ICES statistical rectangle in which the catches were made;

3.4. the fishing method used. ‘ - SR

Information must be transmitted .by the licensed vessel to the Commission of ;.he European
Communities at Brussels (telex address 24189 FISEU-B) via one of the radio stations listed in point
6.2 in accordance with the following nmetable

4.1 on each occasion the vessel enters t;he 200 nautical mile ﬁshmg zone off the coasts of the
. Member States of the Commumty which is covered by Community fisheries regulations;

4.2, t;n each occasion the vessel leaves the 200 nautical mile fishing zone off the coasts of the

* Member States of Community which is covered by Community fisheries regulations; -

- 4.3. on cadn occasion the vessel moves from one ICES subdivision to another within the zones as

deﬁnedm41 and 4.2; ) z . ) -

4.4. on each occasion the vessel enters a Community port; -

-4.5. on each occasion the ymsel leaves a Commumty port; ¢

- 4.6. at weekly intervals for the previous week, from either the seventh day the vessel first enters the

. fishing zone of the Member States as referred to in 4.1 above or the day the vessel leaves a port
as refcrred to in 4.5 above.- = . . .

- The following details must be included in-all messages transmitted in pursuance of ;;oint 4:

5.1. the -datc, time, geographicﬂ pc;sitior; and ICES statistical rectangle;
5.2. the quantity (in kg) of each species of fish in the hold;

- 5.3. the quandity (in kg) of each species caught since.the previous transmission;

5.4. the ICES statistical rectangle in which the catches were taken;

5.5. the quantity (in kg) of each species transferred to other vessels since the previous transmission.

The details provided for in point 5 must be transmitted in accordance with the following conditions:

6.1. All messages must be transmitted via a radio station on the list below: -

.

Name : ) \ . Call sign - .
North Forcland - ' GNF
N Humber - : ' " GKZ
- Cullercoats . o . GCC
Wick - - - GKR
Oban S ’ GNE
* Portpatrick : ..~ GPK .
Anglesey T . GLV

Ifracombe - . - GIL



Niton : ) ‘ o . GNI

Stonchaven - e . GND
Portshead . ) : GKA -

’ I ‘ GKB ‘

v i o - . GKC

Land’s End ’ ' - GLD

Valentia“ ) ‘ - EJK

"Malin Head ' ' i EJM

Boulogne . » L “ FFB

Brest - . - FFU

* Saint-Nazaire - . . . - FFO

6.2.

© 6.3,

6.4.

- — external identification letters and,numbers,

ZZrFPAST D OMBOO®

Bordeaux-Arcachon R FFC

If for reasons of force majeure it is 1mposslble for the message to be transmitted by the lrcensed
vessel, it may be transmitted on that vessel’s behalf by another vessel.

Content of the message

: Messages transmitted under the provisions of the licence and in accordance with the timetable

set out in point 4 must take into account the details reqmred pursuant to point 5 and contain
the following information: - . - ~

—- name of vessel, _ -

— call sign,

- =—— licence number, -

— serial number of the message for the voyage in quesuon,

'— indication of the type of message taking into-account the dlfferent points menuoned in

point 4, .
— the geographical positdon and the ICES statlstlcal rectangle,
— the quantity {in kg) of each species of ﬁsh in the holds using the code ngen in point 6.4,
— the quantity (in kg) of each species caught since the previous transmission,

— the ICES statistical reqtanglerin which the catches were taken, .

| — the quantity (in kg) of each species transferred to other vessels since the previous

transnussron,

— the name, call sign, and, if applidable,,the licence numbe’r of the vessel to which the tranéfer

was made,
’
— the name of the master.

The code to be used to indicate the quantities of fish on board as mentioned in point 6.3:
Deep-water prawn (Pandalus bbrealis) '
Hake (Merluccius merluccius) 5
Greenland halibut (Reinhardtius hlppoglossmdes)
Cod (Gadus morrhua) ot
‘Haddock (Melanogrammus aeglefinus)

Halibut (Hippoglossus hippoglossus)
Mackerel (Scomber scombrus)

_ Horse-mackerel (Trachurus trachurus)
Round-nose grenadier (Coryphaenoides rupestris)
Saithe (Pollachius virens)

Whiting {Merlangus merlangus)
Herring (Clupea harengus) -
Sandeel (Ammodytes sp)
Sprat (Clupea spr;mL:us)



= o

{
R

Other = =

S. - Shrimp (Penacidae) |
N " T. : Anchovy (Engraulis encrassicholus) -
T U. " Redfish (Sebastes sp), S "
V. American Plaice (Hypoglossoides platcssoidcs),“
g W. - Squid (Illex), |
: - X. Yellowtail (Limanda ferruginea), -
Y. Blue Whiting (Gadus poutassou). o
\ ! & !
. ! ' -
o . ,}. A
. 'i’ v
Ty
» } .

Ling (Molva molva)

s

Plaice (Pleuronectes piatessa)

[

Norway pout (Trisopterus esmarkil) .

i

N
- ’
s
.
i
~
: '
! ‘
A
I
I
[
"
K
e
v
’



